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Postales de artistas cinematograficos

ROSCOE ARBUCLE (Fatty)
MARY ANDERSON
GERTRUDE ASHER
FRANCIS X. BUSHAM
ENIT BENNET
ALICE BRADY
THEDA BARA
BILLIE BURKE
JOHN BOWERS

_ FRANCESCA BERTINI
RICHARD BARTELMESS
CHARLES CHAPLIN (Charlot)
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JUNE CAPRICE
IRENE CASTLE
BETTY CAMPSOY
JAWEL CARMEN
JANE COWI
ALBERTO CAPOZZI
MARGARITA CLARK
WILLIAM DUNCAN
CAROL DEMPSTER
DOROTY DALTON
GRACE DARMOND
VIRGINIA DIXON
MAXINE ELLIOTT
JUNE ELVIDGE
JULIAN ELTINGE .
DOUGLAS FAIRBANKS
FRANCIS FORD (Conde Hugo)
ALEC B. FRANCIS
GERALDINE FARRAR
PAULINE FREDERICK
" FRANKLYN FARNUM
WILLIAM FARNUM
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LA PRUEBA DE HIERRO,
EL MONTE DEL TRUENO,
LA MANO INVISIBLE.

EL MISTERIO DE'LOS 13,
LA FORTUNA FATAL,

GRACE CUNARD (Lucile Love)

or Antonio Moreno

por Conde Hugn .

DUSTIN FARNUM

ARGUMEN TOS
(Agotado)

JACK MULHALL

36 79

37 ELSIE FERGUSON 80 ' HARRY T. MOREY

38 ETHEL GRAY TERRY 8 THOMAS MELGHAM

30 LOUISE GLAUM = 82 PINA MENILHELLI

40  KITTY GORDON 83 MACISTE

41 NEVA GERBEER 8 MIA MAY

42 -J. FRANCK GLENDON 85 EEBO MARI '

43 SUSANA GRANDAIS, 86 SHIRLEY MASON

44 GLADYS GEORGE 87 MABEL NORMAND

45 JACK HOLT 88 ANNA Q. NILSSON
46 MILDRED HARRIS 8g HEDDA NOVA :

47 WILLIAM S. HART ~ 00 ALLA NAZIMOVA

48 ROBERT HARRON g1 SENA OWEN

49 CRELGHTON HALE g2 - MARIE OSBORNE

50 TAYLOR HOLMES g3 JACK PICKFORD

51 CLARA HORTON 94 DORIS PAWN

52 LILLIAN HALL 95 ‘EDDIE POLO

55 SESUE HAYAKAWA  ¢6 MARY PICKFORD

54 CAROL HOLLOWAY g7 LIVIO I’AVAN]:LLI

55 JUANITA HANSEN g8 CHARLES RAY

25 EDITH JOHNSON 99 WILL ROGERS

3> MADGE KENNEDY 106 HERBERT RAWLINSON
58 CLARA KIMBALL tor - WALLACE REID

s MOLLIE KING o2 CAMILO DE RISO

6o  TILDE KASSAY 103 RUTH ROLAND:

6r JAMES KIKWOOD 104 ANITA STEWARD

62 DORIS KENYON 105 BLANCHE SWEET

fi; DIANA KARRENE 106 LARRY SEMON

s MITCHEL LEWIS 107 GUSTAVO SERENA

65 2MAX LINDER ' 108" PAULINA STARK .
66 LUISA LOVELY — itog CLARINE SEYMOUR
67 GLADIS LESLIE | 110 FANNIE WARD =
68 ELMO K. LINCOLN rir . CONSTANCE TALMADGE
69 VITTORIA LEPANTO 152 NORMA TALMANDGE
-6 MONTAGU LOVE 113 OLIVE THOMAS gl
71 ANA LUTHER 114 MADELAINE TRAVERSE :
-2 MAE MARSH 115 MARIA WALLCAMP -

3 MARGARET MARSH 16 GEORGE WALHS

74 TOM MOORE 117 PEARL WHITE

75 JOE MOORE 118 BEN WILSON

26 ANTONIO MORENO 119y VERA VERGANI

77 MAE MURRAY 120 KATERINE MAC DONALD
=8 CLEO MADISON . 121 ENNY PORTEN

Precio, 20 céntimos

LA \I()VPLA DE UN TUVLN POBRE,

por Pina Menichelli

LA DUERNA DEL MUNDO (tres cuadernos)

(Agotado)
LA SOMBRA,

por Mia May

EL DIARIO DE UNA NINA,

| por Margarita Clark

por Francesca Bertini.

UN MILLON DE RECOMPENSA,
LA GOLONDRINA DE ACERO,

WILLIAM BALUCHET,

EL HOMBRE LEON.

LA MUJER DESDENADA,

por Helen Holmes
EL VENCEDOR dela MUERTE, (Agotado) -

EL VENGADOR, .
or William Duncan

LAS AVENTUHAS DE POLO, (Agotado)
LA DAGA MISTERIOSA
por Eddie Polo

LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,
por Raguel Msﬂer

“por Ruth Roland.
LA RED DEL DRAGON
por Maria Wallcamp.
LA GRAN-JUGADA,
por. Anne Luther y Ch. Hutchinson.
IMPERIA
IAS TRES SEMILLAS NEGRAS
PARIS MISTERIOSO
LA NOVIA NUMERO 13 .
Precig, 25 céntimos

Estas postales y argumento: se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambla del Centro, 11,
entresuelo. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del frnnqum necesario. Der
cucntos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas. j
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El Artagnan de “Veinte afos después

REVISTA SEMANAL ILUSTRADA
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& ¢ Administracién

no serd el Artagnan de “bos Tres
Mosqueteros,

AT TR e

& os informamos de
JQ que Simén Girard
Y no trabaja en el pa-
& pel de Artagnan
* en la gran pelicula
framcesa Veinte ailos después,
continuacién de Los tres Mos-
queteros.

Serd este un «truco» muy ci-
nematografico, porque bien es
verdad: que «veinte afios des-
pués» la fisonomia y silueta del

caballero Artagnan sea algo di-

ferente a  «veinte afios antes»,
pero no hasta tal extremo de
que se nos haga comulgar con
ruedas de molino, haciéndonos
creer que M. Jounel, el nuevo
probable caballero Artagnan,
sea ‘el mismito Simén Girard de
la primera época,

Claro que siempre es una dis-
culpa el tiempo transcurrido,
porque cierto es que veinte afios
son muchos afios, y en este
tiempo las personas cambian al-
o de aspecto.

Es deliciosa la frescura de los
directores de escena cinemato-
gréficos, ddndonos-gato por lie-
bre muchas veces.

A
SHIRLEY MASON
(::f-?hmmmmf

La verdad es que en esta no-
ticia, en cierto modo sensacio-
nal, nosotros wvemos algo mads
de un simple cambio de perso-
nas. ¢Querrd cambiarse tam-
bién de método?

Aine Simon Girard no hizo
una creacién en su papel de Ar-
tagnan, pero estuvo discreto.
Por otra parte, todo su aspecto,
estatura, rasgos fisondmicos, se
amoldan algo a la idea imagi-
nativa que teniamos del caballe-
ro gascon, segun el libro inmor-
tal de Dumas.

¢Cémo serd este otro Artag-
nan que se llama M. Jounel?
No lo conocemos y no podemos
dar nuestra opinién; pero adi-
vinamos en este asunto una co-
mo disconformidad en algin ex-
tremo por parte de Simén Gi-

rard, bien sea de indole econd-
mica, bien de técnica, o modo
de ver la adaptacién, porque a
ningtin «as» de la pantalla le
agrada el ser suplantado por un
rival en un papel que da nombre
y celebridad como el universal-
mente conocido de Artagnan.

Cuando Simén  Girard no
acepta su puesto en la continua-
cién de Los tres Mosqueteros,
debe haber razones poderosas.

De todos modos, a pesar de
ser esta suplantacién de perso-
nas una nota cinematogrdfica
pintoresca, nos hubiera gustado
que el Artagnan de Veinte aiios
después hubiese sido el mismo
de «veinte afios antes», aunque
un poco envejecido por tintes y
trabajo de tatuaje.

En fin, squé vamos a hacer-
le? Que vengan pronto esos
Veinte afios después con Simodn
Girard o con Jounel, pero que
vengan pronto.

Aurelio

1S
Redaccién ¥y



INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN

Perro artista que se enfurece

En la pelicula titulada The
Silent Call, en la que John Bo-
wers desempena el principal pa-
pel, aparece un perro que debe
perseguir al «villano» del argu-
mento. El perrg artista tomd
tan a lo vivo su papel que las
emprendio «de veras» con su
iperseguido, quien pudo salvar-
se de las iras caninas gracias a
la intervencion del Director que
hizo entrar en razon al perro ar-
tista haciéndole comprender que
no era necesario tanto «realis-
mo»,

Charlot y «El» celebran
su cumpleaiios

Harold Lloyd y Charles Cha-
plin han celebrado estos dias su
cumpleaiios con sendas fiestas
intimas. :

Charlot ha reunido a una bue-
na pefa de amigos en su estudio
dedicdndoles un suculento con-
vite. La pequefia Mary Pickford
ha representado en esta comile-
na un papel trascendental, pues
ha trabajado dia y noche en la
cocina v en el comedor para que
el convite de su camarada en la
pantalla resultara brillante. Al
parecer lo ha conseguido y los
estémagos de los concurrentes
guardaron «saludable» recuerdo
de esta jornada onomdstica.

Hoot Gibson se llama: ..

Al fin se ha descubierto el ver-
“dadero nombre de Hoot. Este
no ha tenido ofro remedio que
hacerlo ptblico en el momento
de su casamiento, pues Hoot se
acaba de casar con Helen John-
son, la célebre aetriz de vodevil.

Como recordardn nuestros lec-
tores, a Hoot Gibsen le fué adju-
dicado el titulo de campeon de
cowhoys de América.

Monos y hombres

La famosa teoria de Darwin
debe tener algo de cierto. Es in-
discutible que el mono toma
cuanto puede del hombre y ¢l
hombre, a su vez, en ciertas fi-
sonomicas coincidencias, nos
recuerda al mono.

Como confirmacién de esta
famosp teorfa, aparece en una
pelicula actualmente en los es-
tudios de Allen Holubar, un mo-
no cuyc nombre es Java y que
desenvuelye un papel importan-
te en el argumento.

El mono Java es una verda-
dera notabilidad y su Director
estd realmente encantado.

A pesar de contar Java sola-
mente. tres afios, entiende todo
cuanto se le dice ¥ cumple las
instrucciones dadas a las mil
maravillas. Va de una parte a
otra del estudio, feliz y compla-
ciente con todo el mundo v he-
cho «todo un hombren.

Deseamos a  Java triunfos y
més triunfos en su brillantemen-
te iniciada carrera.

Las proximas producciones
de Antonio Moreno

Antenio Moreno ha escrito a
Espafia diciendo que sus proxi-
mas preducciones son El secrefo
de los montes, que se pondrd en
circulacién el proximo | invierno
y que tiene hellezas de estilo v
paisajes muy estimables.

Vos sois el hombre es el titulo
de otra cinta que estd preparan-
do Moreno, cuyo argumento es
debido a Albert £, Smuth.

Como  ven nuestros lectores,
nuestro L‘omp;.itrinm tr:ﬂ}aj;l.

El altimo film de Charlot

Se titula Dia de trabajo y se
estrend en Los Angeles con gran
éxito hace algunos dias.

ESPANA

El cine en el Vaticano

En una sala de las habitacio-
nes particulares del Papa fué
proyectada hace pocos dias una
pelicula reproduciendo las esce-
nas de la elecién de Su Santidad
Pio XI.

El Scberano Pontifice tuvo
ccasién de admirar la exactitud
de la pantalla al reproducir las
solemnes escenas de la Corona-
cién y de la Benediceion.

Los «Tommy» y el cine

Inglaterra, después de ensa-
vos realizados en el campamen-
to de instruccion de Aldershot,
ha pasado un importante pedido
de films y de material cinemato-
grafico destinados a la instruc-
cion de los reclutas.

He aqui un bonito ejemplo pa-
ra nuestro Ministerio de la
Guerra,

Carpentier artista de cine

Georges Carpentier acumula
los titulos de campedn de bo-
xeo, de dindustrial y de wvedette
cinematogrifico.

Aprovechando su  permanen-
¢cia en Inglaterra antes de la ce-
lebracidn del mateh en el cual
debia vencer a Kid Lewis, el ce-
lebre boxeador francés firmdé un
centrato con los sefores Ale-
xandre Bird y Allen Thomas pa-
ra representar el papel de inter-
prete en una pelicula puesta en
escena por M. J. Stuart Black-
ton, el que llevd a la pantalla ia
pelicula en celores La gloviosa
aventurd.

Esta pelicula seérd un drama
romantico de cardcter inglés,
en el cual no hay ninguna esce-
na de boxeo v sera editado por
la «Bird y Companian.

En América el publico asiduo
al cine ha aplaudido ya a Car-
pentier en su pelicula El hom-
bre maravilloso.




¢ Verdad que es es-
ta una palabra atra-
yente en el mundo de
la pantalla? :Quién
no ha visto a Rogers
y William S. Hart v
Cayena y tantisimos
otros héroes del Far
West?

Las peliculas de
cow-boys sentaron
escuela, y asf como
en las producciones
de Sennett se cultiva
‘el feminismo «ligero
de ropa», en las pe-
liculas  de cow-boys
es el valor personal,
la audacia, la nota
predeminante.

Efectivamente hay
que distinguir entre
aquellas peliculas de
series y aventuras
descabelladas, de es-
raso valor artistico.
aunque lo posean en
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COW-BOYSsS

El célebre Cayena

nada corriente artis-
tica hay cosas bue-
nas y malas, sin que
lo bueno o malo sea
de un modo catego-
rico.  patrimonio de
determinada produc--
cidn. .

Hemos visto en la
pelicula de cow-boys,
preciosidades tan elo-
giables como cual-
quiera sentimentali-
dad depurada del ar--
te italiano o la come-
dia seria americana o
francesa.

Todo es bueno
cuando se hace bien,
¥y no es el nombre ni
el tema lo que influ-
ye en el éxito de una
pelicula, sino el tac-
to en escogerlos y el
acierto en desarro-
llarlos.

o ——s T

— e

lo emocional, v aque-
llas otras comedias

de costumbres, llenas
de naturalidad y re-
flejando de un modo
vigoroso y real todo
lo pintoresco de la
lejana vida america-
na donde la justicia
€s una consecuencia
de la fuerza.

A los que echan
por tierra de un mo-
do sistemadtico las pe-
liculas de cow-boys,
hemos  de presentar

como argumento que

dentro de = determi-

William S. Hart ; Franklin Farnum
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Coémo se vive en los estudios

cinematograficos

Fairbanks en Hollywood —
(De los Estudios Pickiord)

Se filmaba no ha mucho un in-
terior suntuoso en el castillo de
Richar Ceeur de Lion, y uno de
los directores, Charles Stevens,
buscaba por todas partes a los
pequefios pajes que habian des-
aparecido sin que nadie se die-
ra cuenta. Siguiendo la tradi-
cién de que los pajes sean atre-
vidos y despreocupados, los mu-
chachos habian abandonado a
Allan Dwan, Douglas Fairbanks
y su film.

Charles Stevens logro, sin em-
bargo, descubrirlos; se habjan
ido a jugar un partido de «Ba-
se ball» en el campo de entrena-
miento de Douglas, de tal suerte
que estaban allf reunidos unos
veinte mozuelos, de los cuales &l
m#4s viejo no debia tener mds de
siete afios. Todos vestiditos de
azul y oro, jugaban al «Base
bally nacional igual que viejos
prafesionales. El que lanzaba la
pelota tenia quizd cinco afos;
estaba mascando rabiosamente
un trozo de chewing-gum. Pre-
tendid hallar el sport mucho mds
interesante que el cine y dijo que
preferia llegar a ser campeén de
«Base ball», como Bebhé Ruth,
més bien que seguir en sus tra-
zas a Douglas. «Ademds—sigui6
declarando,—Bebé Ruth es cami-
peén de «Base ball» y esto no le
impide ser un «as» en el cine.
¢Por qué no podria yo también
llegar a ser los dos?» Fué Char-
les Stevens que no se lo permi-
tié cogiéndole por la oreja y lle-
vandoselo. ; Buena situacién pa-
ra un campedn futuro!

Al dia siguiente se estaba to-
mando una importante escena de
torneo. Mds de dos mil compar-
sas estaban dispuestos alrededor
de la lid y dentro de las arenas.
Todo estaba listo; Allan Dwan
en su mega-teléfono lanzé su or-
den de: «Action... Moving...
Music... Camera...» La musica

se puso a tocar, los operadores
cogieron sus manivelas y el pue-
blo ptisese en movimiento. Algo
muy gracioso sucedid entonces,
pero no tendremos la suerte de
verlo en la pantalla.” Los vende-
dores de frutas y refrescos te-
nian que pasar delante de las tri-
bunas llenas de damas de la cor-
te y de nobles sefiores y ofrecer
su mercancia, gritando : «; Gra-
nadas ! { Uva ! ; Hidromiel !» et-
cétera. Pero en vez de anunciar
lo que llevaban en sus bandejas
se pusieron a gritar : «; Eskimo-
pie ! ; Eskimo-pie ! ; Coco-cola l»
Inmediatamente una risa formi-
dable salié de todos los pechos y
se tuvo que suspender la repre-
sentacion,

Los comparsas que desempe-
fiaban el papel de vendedores no
sabian muy a lo justo lo que les
tocaba decir, y con el fin de pro-
porcionar «accidén y movimien-
to», como habia ordenado Allan
Dwan, se pusieron a gritar pro-
ductos ultra-modernos, pues el
«Eskimo-pie» es la mds reciente
innovacion de los confiteros ame-
ricanos. Es un pastelero de Chi-
cago quien compuso hace poco
tiempo el «Eskimo-pie» (por
cierto que hizo fortuna con esta
invencién ingeniosa, que consis-
te simplemente en un poco de
mantecado dentro de una casca-
ra de chocolate). En cuanto al
«Coco-colan es una hebida na-
cional que substituye al vino, la
cerveza y los licores desde que
éstos fueron prohibidos. Este
«Coco-cola» tiene un gusto de
regaliz mezclada con tintura de
iodo, algo de exquisito en fin.

No es de extrafiar, pues, que
Richard Cceur de Lion y su cor-
te se partieran de risa al oir ta-
les productos en ‘boca de vende-
dores de la Edad Media, y resul-
té tanto mds viva la alegria que
los ‘comparsas soltaron sus gri-
tos sin la menor intencién a
chiste, lo mds ingenuamente del
mundo.

Los mismos Allan Dwan y
Douglas- Fairbanks se divirtie-
ron verdaderamente de tan es-
pontdnea broma, pero cuando se
empezé nuevamente la escena,
Dwan, al ordenar «Action... Mo-
ving... etc.», encarecid a los ven-
dedores que anunciasen los re-
frescos que llevaban.

Intimidades de Charlot

La opinion de Charlie Chaplin

Charlie Chaplin (Charlot) es
hombte de buenos consejos y sus
amigos nunca dejan de consul-
tarle cuando han de cerrar un
negocio. Charlot les acoge siem-
pre con el mismo buen humor y
ruega le expongan detallada-
mente de lo que se trata.

Es muy raro que no dé, casi
siempre, con la mejor solucién.
El buen sentido de Charlot ha
llecado a ser proverbial en los
centros cinematogrdficos de Ho-
llywood. Hasta el hermano del
gran artista, que es un habil ad-
ministrador y que vela por los
intereses de Chaplin, no desde-
fia de someterle los diferentes
acontecimientos susceptibles de
degenerar en proceso.

Pero donde Chaplin estd in-
substituible es cuando le leen
un argumento; ¢l juzga enton-
ces con absoluta independencia
y no se engafia casi nunca. En-
cuentra rdpidamente el puntq
débil y sugiere atinadas modifi-
caciones. Raramente interrumpe
al lector y no toma ninguna no-
ta, pero una vez la lectura ha
terminado presenta sus objecio-
nes, las que, en la mayoria de
los casos, no admite réplica.

Chaplin tiene un espiritu de
critica, pero, sin embargo, no
se deja llevar por apasionamien-
tos ni prejuicios; sélo se situa
en el terreno del buen sentido y
se ve obligado a convenir que
si ¢l quisiera representar obras
dramdticas o sentimentales ven-
dria a enriquecer el cine con pe-
liculas de gran originalidad.

Puede, pues, tenerse una ab-
soluta confianza en él y profeti-
zar que sus proximos films (nue-
‘va férmula) si él se decide a im-
presionarlos, serdn muy nota-
bles.

L
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INTERVIU INTERESANTE

De como Perla

Blanca dejo de

hacer series

Antes de que Pear] White (Perla

Blanca) se marchase a Parfs, donde
' reside actualmente, logré entrevis-

tarme con ella,

_—>upongo—me dijo Perla—que
usted sabrda que he nacido en Mis-
souri y que mi padre era irlandés
¥ mi madre italiana,

—En efecto. Lo que yo deseo es
que me explique usted cémo dejo
de hacer series,

—Voy a contarselo.  Recordard
usted el peligro de muerte en que
me vi, imgresionando una escena
de La sortija fatal.

—5Si; algo recuerdo. Acaecid en
un rio; la fuerte corriente la arras-
tré hasta un aleantarillado ; usted,
con su sangre fria, se agarrd a un
madero, y, dando grandes voces, de-
mandé socorro, acudiendo sus com-
paferos a tiempo de impedir que
se ahogara, pues sus fuerzas comen-
zaban a flaquear.

—Me convenzo de que su memo-
ria le es fiel. Continuemos. Conse-
cuencia logica de la aventura real,
que puso en peligro mi vida, fué un
odio hacia las peliculas de series;
pero como un confrato con la casa
«Pathén” me obligaba trabajar en
otras dos, y yo no tenfa ganas de
pleitear, decidf no hacer mds series
una vez cumplido el contrato.

—Pensé usted bien. Porque de los
géneros en que se divide la pelicula
el mas insulso de todos ellos es el
uepisddicon, o la pelicula de series.
Las primeras peliculas de esta clase
posefan cierta originalidad ; en cam-
bio, las ultimas se reducen al mismo
asunto: un documento, clave o
cualquier ofro objeto, que estd divi-
dido en varias partes, no pudiendo,
por tanto, descubrirse el lugar que
guarda oculto un tesoro si no se
campleta ; y a las mismas escenas :
saltos inverosimiles, carreras desen-
frenadas, pufetazos, luchas, etc.

—Ahora gue no hago series me
doy cuenta del tiempo precioso que
perdi lastimosamente filmando tan
descabelladas aventuras.

—No diga usted eso ; sus creacio-
nes Las peripecias de Paulina, Los
misterios de Nueva York, La mds-
cara de los dientes blancos, El co-
rreo de washington, La sortija fa-
tal, La casa del odio y Por amor,
argumentadas por los notables no-
velistas Marcel Allain, Pierre De-
courcelle, Guy de Terramond y

Mare Mario, se citardn como mode-
los de preciosas y entretenidas pe-
l{culas.

——Si tal cree usted, no le llevaré
la centraria.

—Cambiemos de tema. ¢ Es cierto
que se va usted a Paris?

—Ciert{simo ; dentro de una se-
mana, a lo sumo, pienso recorrer
los bulevares.

— Pero ;volverd usted a Norte-
américa?

—i Ya veré ! Por.lo pronto, es mi
proposito restablecerme...

—¢ Acaso estd usted enferma?

—Enferma, precisamente, no; es
la vista que me molesta un poco, y
como el quedarme ciega me horro-
riza, ya que mis medios de fortuna
me lo permiten me instalaré en un
buen sanatorio,

—¢ Conoce usted Francia?

—5{, estuve hace dos afios; por
igual fecha que en Italia; que por
ser el pafs natal de mi madre me
interesaba conocer.

— Y en Espana ;ha estado usted
alguna vez?

—No, nunca. Pero- estaré, Entre
mis planes, que realizaré cuando me
cure, figura el viajar por Espana.

—i Cudnto se alegrardan mis com-
patriotas de teneria por huésped!

Un libro que se halla sobre un
boudoir, atrae mi atencion, y Perla,
que se percata de ello, me dice :
Qué mira usted? ; Este libro?
¢ S1? Pues sepa que es mi biografia,
escrita por mi.

—¢ Conque usted también es lite-
rata?

—Solamente una aficionada a las
buenas letras, que escribid su vida
por juzgarla de interés.

Iba a despedirme de Perla, mas
entonces se me ocurrid preguntar :

—¢Ha interpretado usted otras
peliculas dramdticas, divididas en
varios roflos, ademds'de El ladrdn,
Blanca Moll, La flor de las monia-
sias, El cachorro, es decir, ademads
de las creadas para la «Foxn?

—>5{, Otras dos para la casa «Pa-
thén, tituladas La perla del molino
v Flor de primavera.

Reconociendo la amabilidad de
Perla, estrecho su mano, que ella
me tiende.

Y aquf termina mi «interviu inte-
resanten.

Siul G.

IDES

Ultimas noticias del
mundo de la pantalla

FAY COMPTON

Actia con unos preciosos pe-
rros en la pelicula Diana de
Crossways.

HARRY CAREY

Vemos al popular Carey en
una produccién acabada de fil-
mar que lleva por titulo Blue
Streack Mac Coy.

«LA MUJER DEL ABANICO»

Mary Masart y Harold Dea-
con trabajan en la einta titulada
La mujer del abanico. Mary
Massart en el papel de «Viola»
vy Deacon en el de «Robin Pier-
cen.

La mujer del abanico no ha
venido todavia a Espafa.

LEVIS S. STONE
EN «<MILESTONES»

Milestones es una cinta en la
que trabaja Lewis S. Stone en
el principal papel.

PAULINA FREDERICK EN
«VINCULOS DE AMOR>»
La gran Paulina aparcce en

la cinta que lleva por titulo

Bonds of Love, que tradueido

al castellano quiere decir Lazos

o Vinculos de amor.

Este serd el titulo de una pro-
xima pelicula que veremos pron-

to en Espafa. y

FLORENCE TURNER

Hace una preciosa creacién en
la deliciosa comedia cinemato-
grdfica que se llama Vieja his-
toria de las wides, titulo que
con alguna modificacién serd el
de la pelicula que a su tiempo
serd proyectado en Espafa.

ELIZABETH IRVING

L.a vemos en una nueva cinta,
desconocida todavia en Espana,
que lleva por titulo Shirley.

El Duende de la Pantalla




, COMENTARIO
EN EL CORAZON DEL
AFRICA SALVAJE

Se trata de una de las mayo-
res preciosidades cinematogrifi-
cas que hemos visto esta tempo-
rada.

En el corazén del Africa sal-
vaje es un relato vivo de unos
valientes exploradores en el inte-
rior africano.

Las razas semisalvajes apare-
cen ante nosotros, ofreciéndo-
nos un contraste interesantisimo
con Sus costumbres y su sistema
propio de civilizacién que abrc
ante nuestro espiritu un mar de
reflexiones.

La vida animal, no menos in-
teresante en el Africa que la hu-
mana; nos ofrece un paisaje
magnifico por lo desconocido.

Hipopdtamos, caimanes, cuer
vos, chacales, jirafas, leones, to-
do un mundo de instintos pri-
mitivos y feroces surgen ante
nuestra retina,

Es ésta una produccion llena
del interés de lo  desconocido ¥
de un alto valor cientifico.

Nos congratulamos que haya
sido la «Swenska», la casa da-
nesa que tantas cosas bellas nos
ha ofrecido, la que presente es-
ta produccién de un valor inesti-
mable.

ESTRENOS de LA SEMANA

La incomparable pelicula ins-
tructiva En el corazén del Afri-
ca salvaje, que se ha proyectado
en la semana tltima en el Salén
Catalufia, ha constituido uno de
los mds ruidosos éxitos que ha-
ya obtenido la marca
mont» en peliculas de esta natu-
raleza. :

El asunto por demds intere-
sante de esta pelicula ha desper-
tado entre el publico un interés
enormie, dado el gran atractivo
que ofrecen las vistas de los pa-

rajes de la selva africana, de sus
moradores y de la variedad de
especies de los animales que la
pueblan. -

Prueba palpable del éxito al-
canzado es que apesar del calor
reinante durante estos dias, el
Salén Catalufia se ha visto com-
pletamente lleno tarde y noche,
queddndose cada dia gran canti-
dad de publico sin poder adqui-
rir entradas.

Terminada la proveccion de la
interesante serie El martivio de
una madre, el Pathé Cinema ha

empezado una temporada de
grandes reprises con la proyec-
cién de la portentosa obra de la
cinematografia moderna, Into-
lerancia.

53 %

Sigue el éxito de la emocio
nante serie de «Gaumont», La
huerfanita, cuyo interés crecien-
te y fina emocidon ponen esta
pelicula al nivel de las mejores
producciones.

El tercer  capitulo, La intru-
sa, proyectado en el Cine Kur-
saal, merecio, «al igual que los
anteriores, un seialado triunfo.

@ Gau-_

MAE-MURRAY , preciosa arfista de la casa Pathé




New York, la inmensa urbe nor-
teamericana, la tierra- del ensueno
y de la lucha, desaparecia aquella
noche tristfsima de invierno bajo
el albo manto de nieve.

Los grandes rascacielos levanta
ban sus moles gigantescas cuaja-
das de luces, de anuncios eléctri-
cos, de bombillas de colores,.y aun-
que seguia imperturbable en su gi-
var constante .de trafico y movi-

miento, la inmensa ciudad parecia

aplastada por el peso de aquella
nieve que cubria el suelo vy luefa
. como penachos blancos en la cu-
pula. de cada casa, en el saliente
de cada pared, encima de cualguier
vehfculo, dando una idea de su po-
der infinito, que se atrevia a tener
una noche dormida en su re-

por
gazo la capital mas grande del
mundo.

Metido en el quicio de una puer-
ta junto a la entrada de un sober-
bio teatro, un hombre cubierto de
harapos tiembla de frio, al sentir
en sus carnes la mordedura de
aguella nieve tan bella y sin em-
hargo tan cruel para-aquel infeliz.

Era Roberto Hidalgo, el joven
literato v escritor espanol, gue, in-
fluido por su deseo sofador de lu-
char en tierra americana en pro de
su fama v su fortuna, habia mar-
chado de la risuena capital en gue
con rumbo a esa América
avenfureros, para sin mas
sus aho-

vivia,
de los
armas que su voluntad ¥
rros entablar esa lucha de la vida,
batalla insensata con el Destino
en la aue vence el Destino mismo.

Al -lle New York, el desen-
gano, la pérdida de la cartera que
contenia cerca de mil pesetas (las
tnicas) v en las que Roberto con-
fiaba : mds tarde, la ignominia de
ser arrojado de Ia casa de hués-
pedes en que vivia; luego la deses-
peracion de no encontrar trabajo en
aguella tierra extranjera, v despues,
vencido por el hambre, la horrible
necesidad de mendigar a las puer-
tas de un teatro la caridad del
transeunte.

[ira, pues, Roberto, el joven es-
critor, aquel hombre que extendia
la mano Suplicante a las damas
¢ue entraban envueltas en sus lu-
jrsas pieles v a los caballeros gue
lo-miraban con una extrana mez
cla de compasion v de ironia.

Al verse en tanta humillacion,
al- sentir en 'su corazon la dente-
llada del amor propio, la sangre del

EL EMIGRANTE

espanol hirvié por un momento en
deseo de venganza contra aquella
sociedad injusta que tanto le des-
preciaba, v ciego en su desespera-
cion, mascullando en su querido
idioma natal palabras de desconsue-
lo, no vié que dos caballeros elegan-
tisimos le estaban observando y
cambiando entre 's{ algunas pala-
bras.

Por fin se le acercd uno de ellos,
el mas viejo, v le dijo en yanqui,
idioma que Roberto entendia per-
fectamente.

ARTCRAIT

l DW Grirrir

—¢Es usted espanol, joven?

i Para servirlo... |—contesto el
joven literato, Jevantindose, cu-
briendo sus harapos con las manos
v sacandose rdpidamente la gorra
Hena de nieve.

—_: Ha recibido usted alguna edu-
cacién ?

—Regular,
berto modestamente,—era
en mi patria v...

. Bien. bien...—le interrumpio el
caballero v, mirando triunfalmente
al que le acompanaba, le dijo en
voz baja :
se es el hombre que nos hace
falta : hemos tenido suerte; es es-
panol v ademdas conoce las letras...

—: Deseaban ustedes algo de mi?
— presuntd el espafiol, intrigado
por aquella escena.

sefor—contestd . Ro-
escritor

Si, joven ; ;se atreveria usted a
traducir del espanol un argumento
gue hemos recibido?

—; Sf, sefior! ;En espanol? jYa
lo creo!

-Pues bien, fome y sfganos.

Y al decir esto, el caballero des-
liz6 en la mano del emigrante un
billete de 50 dollars.

Puede decirse que desde aquel
momento provino la fortuna de
Roberto Hidalgo. El caballero que
le habfa sacado de la profunda ab-
veccibn en que se encontraba le
explict que era director literario de
una inmensa casa cinematogréfica,
que habia adquirido un argumento
espafiol y que lo habfa recibido
aquel mismo dia, pero que venia
escrito. en el idioma espanol, y ni
¢l ni ninguno de los de su departa-
mento conocfa la lengua castella-
na ; que-el argumento debia ser pre-
sentado va tradueido al yanqui en la
manand siguiente v gue por eso ¢l
y su secretario salieron con la es-
peranza de un encuentro. fortuito
que les permitiese conocer alguien
entendido en el idioma que tanto
les desesperaba ; al pasar ante Ro-
herto conocidé en su tipo que era
un emigrante v al sentirlo expre-
sarse en una lengua desconocida
cuando lanzaba palabras de
peracion, se atrevié 4 interrogarlo,
teniendo la agradable sorpresa de
saber que era espanol v escritor al
mismo tiempo. i

Roberto tradujo al idioma yvan-
oui el argumento con toda facili-
dad, v luego, solicitado por su sal-

deses-

vador, que le habfa cogido carifio,
cuedd de traductor y argumentista
en la citada entidad cinematogra-
fica.

No tardd en destacarse de todos
como un formidable escritor de ar-
gumentos, v tiempo  despucs sus
solicitadas por todas las

obhras erar
companias, v pagadas espléndida-
mente.

Asi el espaiol, que crevd morir
de miseria en tierra extranjera, en-
contraba ante él el camino eterno
de la gloria v de la fortuna, esas
dos hadas‘veleidosas cue revolotean
sobre la Humanidad v gue prestan
tan. s6lo sus favores a los- que-an-
tes han probado el acfbar de la
desesperacion.

José Farré Compte
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EL WISTERIO oe us SEIS CART

JORNADA PRIMERA
EL DIEZ ROJO

Bill Conner, atleta del Circo Bloomsfield, vive en-
frente de la casa de Eddy White, su prometida. Sus
relaciones estan muy adelantadas y el mes venidero
piensan casarse. Hasta entonces, jamés habia tenido
la joven motivo de intranquilidad. Mas ya en visperas
de la boda, extrafas circunstancias hacen que tema
por la vida de Bill y que transmita sus preocupaciones
al famoso detective Mac Allan, quien le promete y
confia esclarecer el misterio... He aqui lo que ha visto
Eddy : «Un dfa y en la ventana de su novio, el rostro
de un hombre de color, contraido en horrible mueca,
y después dos sombras que luchaban ; otra noche, gue
habfa ido al Circo y esperaba a Bill, sentada en un
divan del pasillo que conduce a su cuarto, la sorpren-
de la aparicién de un segundo Bill, que sin mirarla
siquiera desaparece rapidamente en una de las muchas
habitaciones del corredorn...

La noche del dfa siguiente, cumpliendo su promesa,
Mac Allan va al Circo, dispuesto a ponerse al habla
con el atleta, pero le sale al paso una triste nueva:
Bill Conner acaba de ser asesinado en su cuarto. Mas
la imposibilidad del caso estriba en que otra Bill Con-
ner estd trabajando al mismo tiempo en la pista, el
cual, tan pronto tiene noticia del crimen, huye preci-
pitadamente. Y Mac Allan le sigue hasta que en el
misterio de la noche desaparece el fantasma blanco.
Al parecer, en todo ello, se mezcla un viejo naipe :

Dos escenas de la pelicula «El disco en llamasn

«El diez rojo», encontradd per el detective entre la
suela de un zapato de'fj finer. Dicho naipe osten-
ta en su reverso, mistcypgls signos. Y excitado el
amor propio de Mac Allanfpor caso tan singular, em-
prende inmediatamente cilantas pesquisas le sugicre
su fértil imaginacion, cuales le llevan a trabar
conocimiento con el malayp Ito y al estudio de ciertos
signos llamados {folem, especie de escritura jero-
glifica empleada en los pueblos salvajes, donde suele
usarse tal jeroglifico como/«Signo Sagradon que da ¢
su poseedor gran influjo spbre el pueblo.

El malayo Ito, criado del muerto, revela a Mac
Allan el origen del naipe y de su amistad con Bill
Conner. «; Usted sospechaide mf!... {Pero Ito no es
un asesino! Yo era jefe v gran sacerdote en una isla
lejana... Esta isla estaba habitada por negros cuando
la descubrieron hace mil afios mis antepasados... Pero
los hombres de piel moreno fueron siempre jefes y
sacerdotes de los negros. Yo era el dltimo hombre de
piel morena. Mas un dia que unos cuantos malhecho-
res se sublevaron contra mi, aparecié un hombre blan-
co que me salvd la vida. Ese hombre blanco era Bill
Conner que, con otros cinco companeros ndufragos,
habfan buscado refugio cn la isla desconocida, y vo
le di en el tinico trozo de papel que llevaba consigo,
un naipe viejo, el signo protector del dios del Fuego,
totem del mago de mi tribu, a cuyo poseedor se le
dehia prestar ciega obediencia o temer el castigo del
dios. Y esto lo hice para que los sublevados le rin-
diesen homenaje y evitar que los matase. Algiin tiem-
po después era yo gran amigo de los ndufragos, y
cuando pudieron’ construirl un bote de vela y embar-
carse, no quise separarme de mi salvador... dejé mi
hogar y acompafié a mis nuevos amigos. Arribamos
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penalidades y méas tarde nos hicimos artistas de circo.
Desde el dia de nuestro debut en el Circo Bloomsheld
convinimos en trabajar con idéntico traje, Nadie du-
daba que Bill Conner era el unico en ejecutar el nu-
mero hasta el momento en que fué asesinado... Al
oir hablar de la muerte de mi amo, temiendo que me
tomasen por el asesino hui... y juré por el «Signo del
dios del Fuego» vengar su muerte. «lil diez rojo»
oculta el secreto del fofem, pero también ocu'ta la re-
vancha. Y, desde ahora, si me lo permite, estar¢ a
su lado para prestarle ayuda con toda fidelidad.»

El relato de Ito pone a Mac Allan en la pista de
un hombre y una mujer, los cuales poseen un segun-
do naipe : «La sota de piquen, y tratan de apoderarse
a toda costa del «Diez rojon. El detective se sirve de
la subasta de los enseres del artista asesinado para
tenderles una trampa, pero ellos’'le pagan en la mis-
ma moneda, merced a la estratagema de ocultarse la
mujer en el idolo y sacar, cuando estd mas descuida-
do examinando la horrible escultura, sus manos, ar-
madas de un par de pistolas, por los huecos de las
manos del idolo. De este modo creen haberle arre-
batado «El diez rojon,

Mac Allan logra saber que su carta es complemento
de la que tienen los audaces desconocidos, y presin-
tiendo un pavoroso enigma, les persigue termazmente
a fin de incautarse de la «Sota de pigquen, carta tam-
bién respaldada por los enigmaticos signos.

Los desconocidos huyen en un automévil. Mac Allan
pretende darles caza en una locomotora. De pronto,
descubre un carro que la casualidad ha colocado en
p'ena via y el detective lanza un grito de terror. inexo-
raplemente, sin que fuerzas humanas pudieran impe-
dirlo, avanzaban a una muerte segura...

FIN DE LA JORNADA PRIMERA

-

a un gran puerto y después de juramentarse se sepa- Una de las mejores vistas de la grandiosa cinta « El misterio de los seis naipesn,

Una escena de la emocionante pelicula en seis jornadas, «El misterio de los ; : 5 B G :
raron. Bill Conner y yo pasamos al principio grandes cuyo argumento publicamos

seis naipes», de la casa Muniafiola’
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LA HIJA DEL
HERRERO

e e e

(Der. PROGRAMA PARAMOUNT)
Por VIVIAN MARTIN

En todo el pueblo no habfa una muchacha mads lin-
da v simpatica que Molly Shawn, la hija del herrero,
que vivia con su padre y su abuelita. Molly tenfa unos
ojos azules que siempre refan, una cabellera dorada
que daba envidia a muchas y una sonrisa que en-
cantaba a muchachos, Ella llevaba la casa del
viejo herrero v no ambicionaba otra cosa que poderse
sar pronto con Barney Malone, a quien estaba pro-
metida,

En el mismo pueblo vivian dos aristocrdticas fami-
lias que, a semejanza de Montecchis v Capulettis, no
se podian sufrir. Eran los O'Maras y los Barry. Fa-
meintaba v aumentaba este odio el que, en caso de no
casarse Jim Barry, la propiedad de ¢este pasaba a los
O’Maras, y como Jim llevaba una vida desastrosa,
aquellos. se; velan heredandola. :

Durante una fiesta en casa de Barry, Jim se cayo
de una con tan mala suerte, que el doctor
del pueblo gue le asistid dijo cue tal vez no pasaria
de aquella noche. La senora Barry tuvo un gran tras-
torno, pues tanto como la muerte de su hijo, sentirfa
que los O’Maras heredasen sus tierras, v como la so-
lucion estd en casar al joven antes de su muerte, le
proponen que contraiga matrimonio con cualquiera
salir - del p:

los

escalera

para . Hm se aviene aello 'y eligé-a
Molly. Shawn. -
Los criados salieron en busca del pastor v a medio

CAMING enec ron un cura, al que pidieron. fuera a

casar a un moribundo. Consultado el padre de NMolly,
no se opuso en avudar a los Barry, pues gracis 1

ellog tenfa su pequena tienda, y asl es gue a la una
de la madrugada se celebrd la triste ceremonia.

Después de esto; Mclly se fué al comedor v alli es-
perd horas v horas sin que nadie se ocupara de ague-
lla singular recién casada. Vistieron a Molly como le
correspondia para su nuevo rdngo v.le dejaron pasear
por la sombria casa sin preocuparse mucho de “ella.

El enfermo seguia grave v consultaron a un doetor
de Ia ciudad, guien dijo que se lo Hevaria a una cli-
nica v pronto se pondria bien. Jim partio- con el mé-
dico-y Molly se guedd esperando que volviera. A pesar
de los trajes bonitos v una casa llena de eriados, Molly
anoraba la herrerfa, a su padre, a su abuela v sobre
todo a Barney, al cue habia sido infiel contra su vo-
Tuntad: ;

Pasado un mes regreso Jim completamente resta-
blecido ; pero Molly: le dijo que no viera en ella a su
esposa, pues solo habfa sido para complacer a su ma-
«re que se habfa metido en aquella aventura. Jim
comprendio, perlectamente lo que pasaba la pobre chi-
ca, v no la molestd en lo 'mas minimo. El; por su
parte, continiio levando la misma desastrosa vida de
antes,

Un dia Molly sintié unos deseos irresistibles de re-
gresar o su casa vosin gue nadie la viera se fué alli,
«donde ‘encontrd solamente a Barney, un Barney muy
‘triste v muy distinto del gue-ella hadia-visto la ul-
tima vez. Molly guerfa darle explicaciones de su con-
ducta ; pero Barnev no las querfa, de nada 1ban a

aliviarle, Mientras estaban hablando llegd Jim con un

hombre de muy mal aspecto, Molly reconocid en el
acto gue aquel hombre era el pastor que les habia
casado, v Jim le dijo que habia detenido a aquél ro-
bando en un huerto, Después de algunas averiguacio-
nes, resultd que aguel hombre era un criminal, gue
huvé de presidio vestido de cura la noche en que lo
encontraron los criados de Barry, y él siguid la co-
media para que no le detuvieran, por lo tanto Jim v
Molly nunca habfan sido marido y mujer.

Estas noticias colmaron de alegria a Molly v a Bar-
ney, v Jim, personalmente, dirigié las fiestas de la
boda de aguéllos.

FIN

FELIGES, AUNQUE CASAD03

Del programa AJURIA

Por ENID BENNET

Al partir a Sudamérica para reunirse con su herma-
no Jim, Stanley Montjoy dejé a su novia Millecin al
cuidado de su tfa v de su {ntimo amigo Bob Davis.
Después de algun tiempo; Jim v Stanley, cansados de
luchar en una concesion minera, estan d punto de ven-
derla a un rico propiefario espafiol, Jesé Peralta ; pero-
Diana, una sobrina de éste gue estd enamorada de
Jim, les aconseja que rechacen la oferta, :

Algunos dias después los hermanos descubren una
veta de oro. Stanley regresa entonces a los lLstados
Unidos, con el fin de interesar a un grupo de capita-
listas en la explotacion, y casarse con Millecin.

Algunaos s después de [a boda, Millecin encuentra
en el badl que su marido trajo de Sudamérica, un libro
titulado Para ser felis, aungue casado, v aprovecha al-
gunos de sus cinicos consejos al encontrar entre otras
cosas un retrato de Diana, a la que supone una anti-
gua amiga de su marido. Su condueta hacia ¢l cam-
bia bruscamente y sigue en todo los consejos del libro.

Stanley atribuye la frialdad de Millecin a que tal vez
sienta algin afecto por Bob Davis, su {ntimo amigo,
a guien la encomendd durante su ausencia,

Mientras tanto, Jim se ha casado con Diana y va
a los Estados Unidos. Stanlev va a recibirles, y des-
pués de una serie de contratiempos, ambos hermanos
se separan, y Stanley lleva a Diana al lado de Mille-
cin, La situacion se hace entonces dificilisima, por ce-
los de una y el escaso conocimiento de inglés que tiene
la otra. Después de una serie de comicas aventuras,
se deseubre que Diana nunca fué la amiga de Stan-
lev, sino la novia de Jim, v todo termina felizmente.

FIN

De esta historia puede sacarse una pequena mora-
leja : no dejes nunca a tu noyia al cuidado de un ami-
o, por fntimo que sea,
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Atilio la dejaba hablar, sin interrumpirla, fascinado por aquella voz
que resonaba en su corazén. Y solo cuando la joven hubo terminado,
dijo a su vez :

—5{..., comprendo el horror que te inspiro; soy un villano, un in-
fame. Pero si me hubieses amado, te lo juro, no hubiera legado al ex-
tremo de portarme como un vulgar malhechor. Tt no sabes lo que he
sufrido por ti, no sé cémo he podido conservar la razon, Tengo el cori-
zon lacerado por un tormento a la vez de la sefora Brera y de mi pobre
abuelo que me imponen que te deje v me maldicen. Ademds, me crees
mas infame de lo que soy... No, Virgencita, yo no te he ultrajado ; ape-
nas te desmayaste, aparecid la senora ];lt‘l,l_

La joven se puso livida, v cogiendo por un brazo a Atilio, exclamo :
illhl]'ﬂ\‘ gue eso cue dices es verdad,
. lo ]L]:tl
Vir ;:L ncita parecia volver a la vida ; su rostro se fransfigurd,
i Pura; pura, digna de él-—murmurd con alegria,

Atilio la ovd v comprendid gue habia cometido una imprudenci:
Estaba horriblemente palido, y loco de furor se echd a reir, exc
n: m{ln ;

. T AR Solo piensas en Silvano ; pero no serdas suya. Tu me perte-
neces a mf solo, ¢comprendes?, a mi solo,

—Se engana usted—repuso recobrando toda su sangre fria al pensar
que Atilio no habfa conseguido su proposito ;——no seré nunca de usted.
La Virgen me ha salvado una vez v no me abandonara ahora.

~Pues bien ; llamala en tu auxilio-—dijo Atilio sonriendo ferozmen-
te, mientras intentaba derribarla sobre los cojines del carruaje, gue
corria velozmente por una calle obscura

L.a desventurada forcejeaba, balbuceando :

En nombre de su madre, del margués Jacobo, déjeme.
Cede v te dejaré.

~Nunca : eso es una infamia,

Solo siento que la otra vez no la pude cometer. ..
'l.“;nrnl‘l'u!

El grito fué sofocado por Atilio, que con la mano le tap6 brutal-
mente la boca y por el ruido del coche, que corria por un terreno muy
pedregoso.

Pero la joven, resuelta a defender su honor, después de haber invo-

cado mentalmente a la Virgen, consiguid con un esfuerzo verse libre

por un instante de los brazos de Atilio. Bastdle este momento para sa-
car del bolsillo un punal, que cogio cuando entrd en la salita a ponerse
el velo, mientras Atilio la esperaba. El mango del punal era obra del
tfo Nicolds, quien se lo regalo advirtiéndole gue cortaba eomo una na-
vaja de afeitar.

Y imientras Atilio, ciego de ira, se iba a arrojar de nuevo sobre la
infeliz, ésta, al verse perdida, le¢ hundid el punal en el pecho,

Atilio le cavd encima, como herido. por un rayvo, sin exhalar un
drito.

Con un esfuerzo horrible Virgencita consiguid libravse del peso de
aquel cuerpo inerte v apoyarlo en un angulo del coche,
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3 Fls SR e e ! :
=Tened paciencia, hijos mios—dijo ;—dentro de pocos dias no os
separaréis més. \
\'rr;\cnmtct acompaiio; a Silvano hasta la puerta de la calle, des-
pu:s volvio al salon donde estaba Rosita v se arrodillé a sus pies.

i Qué feliz soy | —murmurd,
----- l)m-_-, prolongue vuestra - dicha vtunnmnlo--—-nkpnmlu: con ter-
nura Rosita a la joven, ddndole un beso en [a frente,—y que mi: po-

bre Jorge v tu buena madre te bendigan: desde el L‘i[_‘]l]. como vo le
bendigo. :

— Oh, guerida abuelita ! 3

Permanecieron un instante abrazadas: despucs se retiraron cada
cual ‘a su habitacidn.

Virgencita no tenia ganas de sdcostarse,

La noche era templada, deliciosa.

La joven abrié la ventana y permanecié largo tiempo asomada,
mn.mdu las estrellas que centelleaban el cielo sereno, contando en su
mente las horas que estaria todavia separada de Silvano,

Permanecio absorta una media hora, y después, sin cerrar la ven-
tana, se retird, y arrodillada ante la imagen de la Virgen rogd lango
rato con fervor, con el rostro oculte entre las manos,

De pronto oy6 como un ruido de eristales y crujido de pisadas.

Se levanto sorprendida, temblorosa ; volvig el rostro: en su habi-
tacion habia un hombre.

Virgencita iba o gritar, cuando el hombre, que por un instante
dudaba, corrié hacia Lll,l exclamando con voz apagada :

~Silencio. Sigritas, si pides auxilio, Silvano morira. Estd en mi
]a:'l{lvr; al salir de aqui mis hombres lo han cogido y solo esperan una
senal mia para matarle o dejarle en libertad.
extraviada v.la expresion de su semblante denotaban su terror,

La amenaza produjo su efecto. La joven no gritd ; pero su mirada

i Todavia usted ! —murmurd.—; Nada ha bastado para conmo-
verle? ¢ No guiere 'cesar de perseguirme?

—Te amo con un amor capaz de todas las locuras, de todos los
delitos I—exclamd Atilio, que era el hombre que acababa de saltar
por la ventana,—Sin embarga, antes de conocerte, hubiera jurado que
ninguna mujer en el mundo me habria hecho faltar a la lealtad, al
honor de mi apellido. ¢ Por qué, después de instigarme, me rechazas?

Virgencita escuchaba estupefacta.

—Nunca le hice creer que pensaba en usted.

—:Por ‘qué te has aparecido en mi camino? ;Por qué te volvi
a encontrar en casa de Grilletta? Perd{ la cabeza, v hoy, por causa
tuya, no gueda ya en mi pecho ni rastro de ningtin sentimiento mo-
ral. Por ti cometeria cualquier infamia; irfa sonriente a presidio.
Pero no es aqui sitio a proposito para hablarte de mi amor ; sigue-
me ; eso es lo que ahora guiero,

Virgencita retrocedid hasta la pared,

¢ Seguir a usted ?—exclamé con voz angustiosa, sintiendo que
sus mejillas ardfan de sonrojo vy vergiienza
Si=respondié Atilio con un acento que demostraba la firmeza
de su resolucion.—Solo con esta condicion salvara su vida Silvano,
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Si te niegas a seguirme, dentro de pocos momentos el conde de Teana
habra dejado de existir.

Virgencita crefa que aquello era un suefio.

Con el rostro banado en ldgrimas, presa de atroz desesperacién,
se arrodillo ante el joven marqués y le dijo:

—Por la memoria de su abuelito, en cambio de lo que he hecho
por su familia y por usted mismo, no sea cruel, tenga piedad de mi.

En aguel momento Virgencita aparecfa mds hermosa que nunca,
palida por la angustia y el terror.

Atilio, al contemplarla, sentfa con mayor violencia el deseo de
poseerla, v con acento brusco exclamé :

—¢La has tenido td de mi? Tu generosidad sélo ha servido para,

ocultar mejor tus amores ; mi abuelo ha muerto.por causa tuya. Te lo
repito : si rehusas seguirme, Silvano morird.

Virgencita estaba en un estado que daba listima; sin embargo,
comprendié que nada podfa esperar del marqués Atilio de Montepiana,

Volvié al pie de la imagen de la Virgen y or6 un instante; des-
pues levantose, se acercé a Atilio y con acento resignado de una vir-
gden que se prepara para el martirio, dijo :

—¢ Me jura usted por esa santa imagen, que si le sigo Silvano se
salvara?

El joven marqués tendié la mano hacia la divina imagen.

—Lo juro—respondi6.

—Pues bien, tenga la bondad de esperar un momento ; vuelvo en
seguida. |

El joven iba a impedirle que saliera ; luego desistid,

Una sombra obscurecié su semblante,

Virgencita, que habfa entrado en el saloncito contiguo a su dor-
mitorio, volvid al poco rato.

Llevaba un abrigo negro y habfa cubierto su rubia cabeza con un

velo de seda.
—¢ Por dénde hemos de pasar?—preguntd con voz casi tranquila.
—Por la ventana—respondié Atilio ;—hay una escalera apoyada al
muro ; baja ta primero,

—Vamos.

La joven pronunci¢ esta palabra con voz sofocada.

Pocos minutos después Atilio y la joven estaban en la calle.

—¢Ddnde tenemos que ir?—pregunto Virgencita con acento tan
firme, que Atilio quedé sorprendido,

—Hasta el extremo de la calle, alli nos espera un coche—respondid
el joven. :

—¢ Queé garantfa puedo tener de que Silvano esta en salvo?

—Hela aqui.

Atilio dié un silbido agudo y prolongado, al que respondieron con
otro igual.
“sto quiere decir—exclamé—que todo ha ido bien y que pueden
dejar al conde en libertad.
: Silvano sabe que lo han cogido por orden de usted?

—No. Crerd que se trata de una agresién de rateros, cosa que a
menudo sucede en estos sitios deshabitados.

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona.
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—¢ Asi, pues, ignora la presencia de usted en mi casa?

—Ni se lo imaginara.

La joven no quiso saber nada mds. Siguié a Atilio hasta el carrua-
j&, no opuso resistencia para montar en él y dej6 que el joven marqués
se sentase a su lado.

Este no podfa comprender cémo habia conseguido tan facilmente
su intento. Virgencita no gritaba ni pedfa piedad.

Arrinconada en un 4ngulo del coche, permanecia silenciosa, tran-
quila, como si realmente estuviese resignada con su suerte. No obstan-
te. ; Cudnta desesperacién habfa en su alma!

¢De qué le habia valido perdonar, mostrarse generosa con aquel
miserable y su familia, si tenfa que volver a caer en sus manos de-
biendo estar sujeta a sus infames pretensiones?

Atilio no sintié ni un solo instante el arrepentimiento, fingié aban-
donar la ciudad, para que nadie se ocupase de €él y poder preparar
un nuevo engano. ~

i Con cuédnto cinismo, aprovechandose del horror y debilidad de la
joven, habfa impuesto condiciones, obligandola a seguirle !

La joven lo hacia por evitar un horrible delito ; pero... ¢ Era posible
que tuviese que aceptar la idea de ser de aquel hombre odiado, de aquel
hombre que era casi pariente suyo y no tenfa piedad de ella?

. Parecia que Atilio adiviné su pensamiento, porque dijo de impro-
viso :

—T debes encontrarme muy cruel, pero no piensas lo que significa
amarte como te amo, verme rechazado y saber que amas a otro.

—: Y usted no piensa—respondid la joven, mientras un sudor frio
inundaba su cuerpo,—el horror que me inspira, habiéndome hecho des-
preciable hasta de mi misma, que no deseaba otra cosa que morir para
sustraerme a la vergiienza y al aprobio escritos en mi frente?

«Cuando le encontré era inocente, buena, confiada ; no htibiera ima-
ginado que existiesen hombres tan malos que jugaran con la honra de
una pobre muchacha, preparando su perdicién con un cinismo y una
indiferencia despiadada, cruel...

nRecuerde, sefor marqués, aquella noche en la que sin tener pie-
dad de mi, me ultrajé en casa de la pobre anciana que me hacfa de
madre, y que, agonizando en la habitacién contigua, no llegd a tiempo
de salvarme...

»Desde aquel momento, cuando pienso en usted siento horror... oi
no le denuncié, fué porgue con mi denuncia no consegufa borrar de
mi frente la deshonra ; preferf morir porque vefa que mi vida era im-
posible.

»Un hombre honrado y generoso me salvd, me hizo amar todavia
la existencia. Sin embargo, hubiera hufdo, olvidando también a aquel
hombre, porque me crefa indigna de ¢l, mientras mi corazon era suyo.

»Pero hizo callar mi miedo, mi vergiienza ; noble y bueno, sélo de-
seaba mi alma v no vefa en mi a una perdida, sino a una desgraciada,

»Y en el momento de llegar a la felicidad sofiada, vuelve usted a
destruir mi dicha sin escuchar ni la voz del honor ni la del corazén.
¢ Y pretende usted que no le odie, que no le maldiga?»
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CARTAS DE AMERICA

LLos libros de

Blasco Ibafiez

en la pantalla

Blasco Ibanez vive de ordinario,

v en todo orden de cosas, delante
de su tiempo, En 1916 era el tnico
de mis amigos que compartia mi
certidumbre absoluta en el triunfo
de los aliados; pero ¢l no se que-
daba ahi, sino que especulaba men-
talmente sobre las consecuencias de
ese triunfo y vefa venir todo lo que
ahora sucede : la crisis economica,
la transformacién del mundo, la
honda revelucion en el arte, un
mundo nuevo que saldrfa de entre
los escombros del viejo, después de
una crisis dolorosa y larga. Muchas
de las previsiones gue hice en mis
correspondencias, salieron de aque-
llas charlas con Blasco, y muchas
que le of no me atrevi a exponerlas
a mis' lectores por temor de que me
consideraran loco. ; Ya hubo tantos
que al gran novelista y al pobre pe-
riodista sudamericano los conside-
raron insensatos por haber afirmado
lo que afirmaron !...

Pues bien ; con esa visitén del fu-
turo, con esa torturante necesidad
de saber lo que va a pasar mas tar-
de, de vivir delante de si mismo ¥
de sus contemporaneos, Blasco pen-
saba entonces en el cinema y decla-
raba que ése nuevo arte, entonces,
4 su juicio, en manos ineptas, debia
ser el futuro de los grandes cread.-
res literarios.

Nunca supe en qué terming la em-
presa de Auteuil. Ignoro por qué no
realizé en el cinema otras de sus
novelas como lo habfa proyectado.
La guerra misma, los viajes al
frente, mis movimientos continuos
de un pafs a ofro, nus separaroi.
Cuando en 191y me invitd para
acompaidarlo a los Estados Unidos,
vo debfa volver a Chile. Ya enton-
ces «Los cuatro jinetes del Apoca-
lipsisn le habfan dado en los Esta-
dos Unidos una modesta fortuna, y
me escribia, desde la Riviera, que
habfa comprado una villa de mar-
mol, «fresca como una neveran,

Pero nunca le abandond la idea
del cine como especulacién indus-
trial y campo de arte. Nunca se ol-
vidé de que en los dfas de su ruina
de colonizador americano, siempre
repetfa a su amigo : «Hagamos cl-
nematégrafo; esto es la America
en casa.n

Los cuatro jinetes han sido con-
vertidos en la pelfcula m4s grandio-
sa que se haya hecho jamas. Para
esta obra los americanos construye-
ron una aldea francesa en Califor-
nja-l_, contrataron ejércitos enteros,
hicieron vastos incendios, bombar-
deos intensos, vuclos de naves aé-
reas. Todas las escenas terribles del
Marne en 1914, que el novelista des-
cribié en forma tan admirable, han
sido reproducidas ahf. Kl publico de
Santiago verd en breve esta pelicula
¥y podra juzgar.

Los empresarios americanos com-
prendieron que Blasco era el pri-
mer gran escritor de nuestra época
gue, adelantindose a los tiempos,
habfa entendido el cinema, y le pi-
dieron una obra especial para el
nuevo arte. Blasco hizo el wescena-
rion, que ahora publica con el ti-
tulo de El paraiso de las mujeres.
Es una novela puramente cinema-
tografica. Es rapida, sobria de deta-
lles en la accion, comprimida, sin
urellenon, como dice el mismo autor
en el prologo. Pero es una obra
maestra en su género, por el inte-
rés, la novedad, la frescura, la in-
tencion, el arte prodigioso de entre-
tener a una multitud y de hacer
pensar a los mas refinados,

Pero Blasco, siempre delante de
los tiempos, ha superado a los em-
presarios americanos v. todavia es-
tan ellos buscando medios materia-
les de interpretar esta creacion del
novelista.

Deberan poner a contribucién to-
do el ingenio de los inventores para
realizar el prodigioso cuadro de ese
Liliput donde las mujeres han llega-
do a ser lo que los hombres son en
nuestra actual civilizacion y - los
hombres lo que las mujeres, salvo
la facultad de ser madres ; donde el
vuelo, la navegacion submarina, las
fuerzas de la naturaleza encadena-
das, todos los progresos de este si-
glo aparecen extremados, sublima-
dos, llevados a un punto en gue
nuestra civilizacion resulta enana y
la de los pigmeos gigantesca.

C. Silva Vildosola

No se le ocurra a usted
ir a Los Angeles

Es necesario destruir una le-
yenda.

Ante la gran aficién que sien-
ten numerosos jovenes para re-
presentar en cine y no siendo
pocos los que, si tuviesen me-
dios, se trasladarian a Los An-
geles para contratarse a precio
de oro con casas americanas,
creemos un' deber realizar una
accion meritoria poniendo en
guardia a nuestros lectores con-
tra las exageraciones.

Actualmente seria una locura
marchar a América, pues desde
hace tiempo no se realizan allf
las fortunas formidables de que
nos hablan las novelas de aven-
turas.

Las noticias més recientes que
hemos recibido de Los Angeles
y de Hollywood senalan, preci-
samente, que nunca fué tan
grande como ahora el ntmero
de pordioseros y sin trabajo
existentes en las dos citadas
ciudades. A la puerta de las
grande ,ﬁrm:is cinematograficas
SE t’,SfTUjﬂﬂ C?Ed?i l'I‘lE.ll‘]ﬂ['lZl una
multitud de pobres diablos que
pretenden contratarse como ar-
tistas o aunque sea simplemen-
te como figurantes.

Marchar a este pais fiando en
la buena estrella de uno mismo
es—permitasenos la frase—una
tonteria que no debe cometerse.

Creemos que estas noticias
que transcribimos seran suficien-
tes para quitar de la cabeza, a
muchos jévenes, sus proyectos
aventureros (IC 1211]22”'.‘\'(: 4 una
carrera para la cual no saben si
cuentan o no con facultades.
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(QUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

L

Sr. Director de CiNE PoPULAR.

Distinguido sefior : Antes de ma-
nifesar mi opinién, voy a dar las
gracias al senor Director por la pu-
blicacién de estas lineas,

ista vez no es para hablar de ar-
gumentos y artistas, si son buenos

0 malos, motivo que, desde gue se
abrid esta seccién, no viene hablin-
dose de otra cosd. Pues bien : el in-
terés gue lleva el presente artfculo
es para proponer al sefior Director
v a los miltiples lectores de este
semanario, de formar una sociedad,
centro o club cinematogrifico, en
donde se proyectaran peliculas, ha-
bra bailes, conferencias, etc.

Y todo esto se podrfa obtener me-
diante las condiciones que he inser-
tado en estas lineas.

Primera. En caso de que queda-
se aceptada mi opinion por el senor
Director de este semanario y por los
lectores de CiNE PoPuLAR, éste abri-
ra una suscripeion en donde todos
los lettores de este semanarip pon-
gan una cantidad.

Segunda.- Al llegar a cierta can-
tidad, el senor Director (que si no
le es molestia hard el calculo) se
buscara un local en donde-se pue-
dan hacer las conferencias, etec.

Tercera. CiNg POPULAR anuncia-
rd cuando hava algo de extraordi-
nario. :

Cuarta, Cine PorULAR publicara
los nombres de los suscriptores con
la cantidad gue havan invertido.

Creo imprescindible decir gue los
empresarios de los cines nos ayuda-
ran, pues les convendrd que haya
una sociedad cinematografica.

Conque, sefor Director, usted se-
ra el presidente de esta sociedad.
¢ Estamos de acuerdo? ;He dicho
algo?

Suvo afmo.

5.-5..q: e, s..m.,
Alejo Hiusberger

Sr. Director de CiNE POPULAR.

Distinguido sefor mfo : Acogién-
dome a la amabilisima invitacion
que desde las columnas de la revista
de su digna direccion hace a sus
numerosos lectores, voy a dar mi
opinion sobre las diferentes produc-
ciones gue invaden el mercado cine-
matografico.

Referente a la espafiola, yo creo
que podiamos ocupar un buen [u-
gar en el mercado extranjero ; aho-
ra, que lo que faltan son capitales,
gue son las principales bases de las
grandes manufacturas de. peliculas.

No es precisamente que falten capi-
tales, no. Lo gue pasa es que los

que disponen de ellos no se atreven.

a arriesgarlo por este arte y les pa-
rece mejor tenerlo amontonado en
algun establecimiento bancario sin
ningin producto. Si estos serores
quisieran y el Gobierno colaborara
a esta labor, me parece que saldrian
de Espana peliculas que llamarfan
la atencién en el extranjero.

En primer lugar, poseemos es-
paciosos  terrenos, bellfsimos pai-
sajes, espléndidos panoramas, en-
cantadores jardines y ademdas este
bello sol que nos alumbra, -méas ale-
gre en nuestra nacion que en otras.
Tenemos bellisimos argumentos de-
bidos a las plumas de nuestros ins-
pirados escritores antiguos v moder-
nos y ademds cada espanol lleva-
mos en nuestro cuerpo alma de ar-
tistas, que son alicientes bastantes
para triunfar.

La produccién italiana ocupd en
algun tiempo el primer lugar en la
cinematografia, pero ha decaido
bastante debido a que no han cam-
hiado de género y siguen con sus
grandes tragedias, que sobrecogen
el animo del espectador, v para co-
sas tragicas bastanties vemos todos
en la vida real, cuando precisamen-
te el cine es un espectaculo al cual
asistimos para deleitarnos y olvidar-
nos por unos instantes de los sin-
sabores de la vida.

La francesa ha sostenido también
sobre sus sienes el cefro cinemato-

BUZON
PUBLICO

Ll

Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinién scbre pelicu-
las, artistas y com-
paiiias productoras.

grafico; pero durante la tragic:
gran guerra ultima quedd aniquila-
da, por estar todos los elementos
cinematograficos en los campos de
batalla y destruidos sus principales
talleres por los obuses enemigos ;
pero ahora renace pujante y victo-
riosa, lanzando bellisimas produc-
ciones capaces de competir con las
principales norteamericanas,

La alemana, algin tiempo dor-
mida también a consecuencia de la
gran guerra, despierta- ahora flore-
ciente, mandandonos verdaderas jo-
vas cinematogrdficas, v rivalizando
con las principales del mundo.

Pero la que a mi concepto es la
actual duefa del cinematégrafo, es
la produccién americana, por los
motivos siguientes : las empresas
que se forman para explotar este
arte (que ahora es una verdadera in_
dustria) son poderosisimas ; invier-
ten en una produeccién, aunque no
sea mds que de cuatro partes, un
millon de délares ; sus producciones
son todas de un alto ambiente mo-
ral, especialmente las de la marca
«Paramounty : son también de una
fotografia impecable, interpretadas
por artistas que adquieren a peso de
oro, basadas en obras de los princi-
pales autores del mundo, v la ma-
yor parte de las veces los artistas
hacen viajes a los mds alejados
rincones del Universo para dar mas
veracidad a sus obras.

Marcelo . Garcia Gracia

HOWALD DFARD




Una reina actriz de cine

COBRARA 75,000 DOLARES
: Y EL 60 POR 10D

Dice el New York World que
la reina de Rumania ha firmado
un contrato con una de las Comi-
panias cinematogrdaficas  mds
fuertes de Ameérica, para ser la
protagonista de un «film» fan-
tastico. El contrato se firmdé ha-
ce dos meses, y las partes mds
salientes estipuladas figuran en
una carta escrita en el pm])io pzi-'p
lacic real de Bucarest.

En ella se dice: «Se os conce-
de permiso durante catorce dias
para hacer una pelicula en la
cual Su Majestad la reina Marfa
de Rumania actie principalmen-
te. Las condiciones serdan las si-
guientes :

Primera. El manuscrito y el
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plan deben ser aceptados por-Su
Majestad.

Segunda. La pelicula ha de
hacerse en Bucarest u otras ciu-
dades de Rumanja o de otros
puntos, que se concierten de co-
mun acuerdo.

Tercera. La Empresa tendra
a 5u (Tﬂi'g‘(} todos los :.___’;Z‘lST.(}S esen-
ciales o accidentales que ocasio-
ne la composicién de la pelicula.

Cuarta. La Empresa antici-
pard la suma de 75,000 ddlares
a Su Majestad, y le concedera en
lo sucesivo el 6o por 100 de los
productes liquidos del «film».

La reina pone a disposicion de
la Empresa, para los efectes de
la ejecucion de la obra, el pala-
cio real y sus jardines, los per-
sonajes de la nobleza, los oficia-
les de la guardia y la servidum-
bre palatina.

Algunas de las escenas se des-
arrollardn en los Estados Uni-

Una de las escenas de «El misterio de las seis cartasn

dos;, adende ird Su Majestad
después de su' coronacion comor
reina de Transilvania.

‘La Compaiiia estd realizando
ya los preparativos necesarios
para el viaje de la reina por Ca-
lifornia, con toda la pempa y el
aparato oficiales debidos.

La pelicula se dencminard Pu-
ra mi pueblo, v los fondos que se
recauden serdn destinados a en-
grosar la suscripeidn de diez mi-
llones de délares para los ruma-
nos victimas de la guerra.

La reina Marfa es una prince-
sa inglesa, hija del duque de
Edimburgo , prima del rey Jorge.

L0 S EE P ORI ES
ENEL CINE

Para ser un buen artista de
cine es absclutamente indispen-
sable practicar todos los depor-
tes. Los directores de escena
son, efectivamente, sefores muy
terribles, los cuales, sin prevenir
a los artistas, lescexigen a boca
de jarro de ejecutar una proeza.
Es preciso dar satisfaccion a sus
deseos so pena de ser calificado
de inutil.

Lo primero que debe procu-
rar, pues, todo aspirante a la ca-
rrera cinematografica, es iniciar-
se en todos los deportes. Las es-
trellas americanas son las mas
esportivas y se les puede pedir
una proeza cualquiera que la eje-
cutan sin vacilar.

A 'la hora actual
las artistas francesas,
y alemanas saben montar a ca-
ballo, nadar y boxear, pues se
han visto obligadas & seguir cl
ejemplo americano.

En uno de los ultimos films
interpretados por la Napier-
kowska hace gala de posees
grandes conocimientos de equi-
tacion que causardn gran extra-
fieza en el pablico, y lo mismo
podriamos decir de numerosas
estrellas europeas que se estdn
como verdaderas es-

casi todas

italianas

revelando
portistas.
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PREGUNTAS

470.—Una blusa de seda, cepillindola, se me ha
ajado. ¢Qué debo hacer para limpiarla?—P. T.

471.—; Coémo evitaré las arrugas, que ya asoman?
—Una mujer de 35 aiios.,
472.—¢ Sabe usted algin buen procedimiento para
lavar la cabeza?—K. L.

473.—¢ Es bueno hacerse masaje al cutis con hielo?
—Iarfila.

474.—¢ Podria indicarme un método bueno para la-
var puntillas de encaje?—Rosarito.

RESPUESTAS

470.—Nunca cepilléis las prendas de seda, cualquie-
ra que sea su tejido: rasos, crespones, sedas lavables
o cualguier clase de ropa de esta calidad, pues en
poco tiempo la echaréis a perder. Las sedas se deben
limpiar con una brocha suave de upeluchen, que se
tendrd dedicada a este objeto, teniendo cuidado’ de
sacudir antes bien la pieza que se quiera limpiar con
la brocha de upeluchen.

441.—Es mucho mejor precaver que lamentar. Por
eso conviene combatir las arrugas antes de que lle-
guen, sobre todo puede lograr evitarse las que provie-
nen de la edad.

Se logra extirparlas ebligando a trabajar, estimu-
lando a la piel con fricciones y masajes, tratando de
evitar a la vez el funcionamiento de la frente, del
entrecejo, las sonrisas forzadas, lds careajadas sin

iz,
Una buena receta para darse masaje es tomar 100
gramos de manteca de cacao, 8o de cera virgen, 125
de blanco de ballena, 120 de jugo de cebolla de: lis,
50 de agdua de rosas y 120 de almendras dulces, fun-
diendolo en el bano de marfa, y usdndolo con un al-
godon impregnado en la forma conveniente ; esto es,
friccionando ligeramente debajo de log 0jos v en sen-
tido inverso, subiendo luego poco a poco; frotando

las mejillas y las inmediaciones de la nariz siempre °

hacia arriba y hacia atrds. En redondo, el dngulo ex-
terno-y la arcada superciliar, las sienes y la base de
la nariz. Levantando la cabeza un poco, se frota con
vigor el mentén y los maxilares, corriendo la mano
en senfido inverso a las arrugas.

Son recomendables los tapones de cauchii endureci-

do, marfil o madera ; pero el més eficaz de todos los
tratamientos es el eléctrico, con pequefias corrientes
continuas,

472.—La cabeza se lava muy bien con el «shampooy
de la siguiente férmula : en un litro de agua se des-
hacen 30 gramos de carbonato de sosa y 15 gramos
de jabén, cortado en pedacitos pequefios, Cuando es-
tan bien deshechos se afiaden unas gotas de esencia
¥ 30 gramos de alcohol. _

473.—5I1, sefiora ; el masaje con hielo es muy bueno
para el cutis; lo pone terso y ademis endurece las
carnes, lo cual sabe usted que es alge muy bueno
para evitar el envejecimiento del rostro.

474.—Para lavar puntillas de encaje, se enrollan

LR T T

con mucho cuidado en una botella, y el extremo del
encaje se cose con puntadas largas, para que no se
desenrolle, La botella se mete en un cacharro y se
cubre toda de agua con jah6n. Se pone a la lumbre
v se tiene cociendo durante media hora; después se
pone al chorro de la fuente, para que se aclare bien
y pierda el encaje todo el jab6n. Después de aclarado
se pone a secar al sol, si es posible, y se tiene asf
hasta que se comprenda que el encaje que primero
se ha enrollado estd bien seco; se sueltan los puntos
con que se sujetd y se desenrolla, Si se ha cofucade
bien y estd bien seco el encaje, no es necesario plan-
charle. Este procedimiento tiene la ventaja de que no
hay que restregar y, por lo tanto, no se rompe,

CORREO DE MABEL

Maria Ana : No puedo indicarle remedio alguno. Me-
jor serd que se entreviste con un médico.— Ramoncila :
Este conflicto no existe mds que en su imaginaci6n.
El tiempo lo solucionard, No le quepa duda.—R, S. :
Si. Conviene que al ir a experimentar un cambio brus.
co de temperatura, se preserve la cara con un velo,—
Una entusiasta : Que lo comprenda, pero sin perder
de vista su propia dignidad. Tener cultura y condicio-
nes fisicas y estéticas.—Una rifeia : Proximamente
contestaré a sus muchas preguntas.—Luisa : Puede
hacerlgs usted misma con raso o crespén de China.—
Beafriz : Dirfjase a la Cultura Popular Femenina.—
Maria Eugenia : Escribale expresando la admiracién
por su arte v pidiéndole una fotograffa. Es facil que le
cunteste.—Carmen : No es molestia. Puede seguir en-
viando sus trabajos.—Rosa : En mi poder su refrato,
Es usted fotogénica por excelencia. Sus ojos son azu-
les, ¢verdad?—Carlotila : No se lo recomiendo. Per-
judica al cutis,

}\-I_-\REL

CORRESPONDENCIA

Herminio Garcerdn : Tenemos los argumentos que
a usted interesa, y se los mandaremos contra reem-
bolso de su importe : a o'z5 pesetas ejemplar, mas
0’50 ppesetas por gastos de frangueo. :

Miguel Montesino : Contra envio de Ptas. 0’6o ‘en
sellos de correo, o sea su valor, le remitiremos los
nims. 5, 6 y # de CiNe POPULAR. ;

Clotilde : Daremos cumplimiento a su encargo en
el proximo numero.

Dos amiguitas : Charlot forma parte de «Los Ar-
tistas Asociadosy y acaba de terminar un interesante
pelicula gue se estrenard en breve.

Violefa : ;Quién se niega a una misiva perfumada
y con una letra tan preciosa? La direccidn de Anto-
nio Moreno es: L-A. Atlétic Club, Los Angeles (Cali-
fornia). Escribale en espafol.

Frermin Cortés : Lscriba en francés ; es mds seguro.
William Farnum no conoce el espaiiol,

M. Sellés : Perla Blanca vive: Green Room Club,
New York City, Cleo Hadison, 525, Bronson, Los
Angeles (California). ;

F. Rigo: LEsgriba a Mary Pickford, bajo la direc-
cién de Los Angeles (California). Basta esta direccion,
A Marie Walcamp puede dirigir las cartas a Universal
City, California. U. S. A.—Los otros datos seguirdn.

Una chiquilla : Mande el refrato.

Juan Centellas : Envienos otro, pero breve y con-
ciso. Es enorme la cantidad de cartas.

TALLERES GRAFICOS COSTA ; ASALTO, 45.—BARCELONA
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Es el figurm frances de mds venta en Espaﬁa : 1

! - PORQUE:
: Estd editado en-espafiol y hace fdcil y comprensiblé la expllcacxén de los modelos.

Por el gran surtido y variedad de sus 120 modelos que contiene. :

Porque publica centenares de grabados y figurines inéditos y practicos para sefioras, nifios, ni-
; nas, lutos, ropa blanca, labores ete. 7 5

TA UL A E‘LEG—ANO LA

5 interesa por un igual a las modistas y a las senoras hacendosas

Se publica mensualmente. :

. Deventa en todos los kioscos, mcererias, llbl‘erlas y bazares de Espana
8 Precio del ejemplar : | 25 Ptas
Suscripcion, | afio (12 nameros) 12 o {4

“‘Patrones de todos los modelos a la falla que se pida, a 2 pesetas Ul
* Niimero de muestra a los lectores de LINE POPULAR 1 peseta, e {

{

o

{ Los gmnd’es. r:ega/osl de Cine pPopular |

3 " La ad ministracién de esia revista, en virtud de un, contrato hecho con Jas mas importantes casas {
1 extranjeras- editoras de figurines de modas, ha puesto a la venta los gue se anotan al pie de este s
4 anuncio, v
1 En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a los pri- {
A meros de 20 %/, y a los segundos de 10 °/, sobre los precios marcados. : 3 | )
§ Los iectoxes deben remilir el ad]un.o cupon, acompanado del importe correspondiente, a nues-

) tta Administracion, Barbara, 15— BAR(,ELONA £
4 ' (Los suscuptores deben hacer constar su condicién de tal) -

CUPON VALE para optar a un dlbum_

‘ con.....por ciento de descuento.
{ {
4
]
i 1 Praz [) J"‘ E Bl fd Ptas,
Album de Bal (anual) MRS 10 atrons favoris ouses ({dem). 5
Blouses Artistiques (2 veces 2l ano) SRR g Patrons Favoris Enfants ({dem). 3
4 Blouse Ideal ({dem) . S ) Patrons Favoris Lingerie ({dem). . 5 1
1 Chapeaux Modernes (4 veccs '1I r'm} SR Patrons Favoris Gentlemens Fashions ({dem) 5 {
% Ideal Parisién (mensual) . gty Patrons Favoris I‘dil](,ur_ (idem). e .
3 Joie des Modes de Paris 2 veces s al 'mo) % Patrons Favoris Travestis (anual) . 5 !
) Manteaux et Costumes de Promenade ({dem) 3 Paris Chic {mensual). : i Sy 5’—

Mode de Paris. (idem) . L R Toilettes d’enfants (2 veces al AND R 2’50
¥ Mode Nationale (mcmlsal) 1’25 Toilettes: Modernes {mensual). . . . . . 2%25

New Ladies Fashions (10 VEC{_S al arm) 6 Ultima Elegancia (fdem} ., . . . . . . ‘1'zg

Patrons Favoris Dames (2 veces al ano). Fires Chicdidenn) g e e ot e e 4

Patrons Favoris Ceremonies ({dem) .

ot
i

| VW




LA SERIE MAS SENSACIONAL QUE SE
PRESENTA EN EL ANO ACl1UAL ES

TARTIRIO DF UNA TMUJER

POR HALLARSE FUNDADO SU ARGUMENTO
EN UN HECHO RIGUROSAMEMTE HISTORICO

PATHE - CINEMA

obtiene un nuevo €xito con esta magnfifica
pelicula, cuya exclusiva posee

VILASECA Y LEDESMA, S. A.
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EL ARTISTA CINEMATOGRAFIGO

Es el manual m4= apropoeito para los aflcionados
y asp rantes a artista de cine. Vale ptas.1 50 en 1a
ESCUELA NACIONAL DE JARTE CIREHA TOGRAFPICO
Calle 8. Pable, 10 (frente al Liceo) — BARCELONA

Edicién peliculag para S. E. C. M. E, J., Socledad |
Anonima, Espafiola-Clnematografica educativa,

Paseo Gracia 75 Teldfono 1120-G,
S T T R TR TR

£

Empresarios: ;Quer€is ver vuesiros locales
llenos? Proyectad

LA GRAN JUGADA

estupenda serie que tiene la Cinematografica
Espaiiola. Rda. Universidad, 7, 3. - Barcelona
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TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL
R ARFRAUT

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar copiar y ampliar fotografias de to-
das clases. Coloracién de positivos en papel o cristal. Positivos -estereoscopicos en negro y sepia
(Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales.

BUEBNSUCESO, 7 . BARCELONA
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-~ . Las Arrugas del cutis, Granos e lrritacio- LOC!ON D!HOBY
enoras s HES de la piel, desaparecen con el uso de la o

No debe de faltar en el tocador de toda seiora que cuida su belleza. Nada

Aragon, 207. Venta: Centros de Es-
pecificos, Farmacias y Perfumerias.

1=
1%

de perfumeria. Deja el cutis terso Laboratorios d!Hory

y suave.'Probarlo, es adoptarlo.
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